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W3915-13KE01/A

Client Reference No. - N° de référence du client
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Amendment 002 is beingraised to respond to a bidders question, as follows:

Question: 

I would suggest that the requirement for the timely delivery of a media products in various formats (print,
video, etc) does not necessarily require all the specialized skill sets, or rather the very specific past
employment requirements as identified in Annex B of the RFP. I would ask clarification on whether or not
alternate, relevant production experience in the film, video and/or print mediums with demonstrated past
performance could be considered as well:

a. MT1 – relevant production experience in the film, video or print mediums

b. MT2 – relevant production experience in the film, video or print mediums 

c. MT4 – in lieu of French language capacity, is a translator acceptable; if not, how is "high level of
proficiency" to be quantified 

d. MT5 – are other qualification acceptable: experience in video interviewing, productions, role-playing
and/or acting 

Answer:

Given the tasks as outlined in the Statement of Work and the objective of providing soldiers and military
leaders with realistic exposure to the media in the simulated battle space, DND can clarify that alternate,
relevant production experience in the film, video and/or print mediums with demonstrated past
performance, and other qualifications such as experience in video interviewing, productions, role-playing
and/or acting, as suggested above, cannot be considered.

The criteria MT1, MT2, MT4, and MT5, as described in Annex B of the RFP, represent the minimum
criteria needed to enable the Exercise Media Operations Cell to inject the required realism into a military
exercise(s).

In reference to MT4, a translator is not acceptable. Regarding "high level of proficiency", please see
Annex A, Statement of Work, 3.2 Constraints, Section 3.2.2.
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